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Resumo: O presente artigo procura analisar a problematizagcdo dos processos
multiplos de colonizacéo operada pelo romance O Karaiba: uma historia do pré-Brasil,
de Daniel Munduruku. Para tanto, relacionam-se as discussdes sobre literatura
infanto-juvenil desenvolvidas por Zilberman (2005) e Ceccantini (2004) aos debates
sobre as fungdes do intelectual e da literatura propostos por Mata (2014), Patrocinio
(2010) e Sussekind (1984). Metodologicamente, o artigo se caracteriza por uma
abordagem interdisciplinar e comparatista que articula reflexdes da teoria e da critica
literarias, da antropologia e dos estudos culturais, o que permite problematizar
conceitos como a infancia em sua relacdo com as dimensdes da identidade e da
alteridade. Como resultados, as analises desenvolvidas apontam que, em confluéncia
com as demandas da emergente familia burguesa, a infancia se constituiu como uma
invencdo moderna, sendo que o advento da propria ficgado infanto-juvenil teria atuado
na producdo dessa concepg¢do enquanto uma faixa etaria diferenciada. Tais
resultados permitem sustentar, entdo, que o livro em analise propdée um duplo
questionamento dos processos coloniais, tensionando as narrativas de colonizacao
nacionais com a consequente aniquilagao das etnias e culturas indigenas, ao mesmo
tempo em que desloca a concepgao moderna de infancia. Em suas conclusdes, o
artigo procura demonstrar o modo como a obra O Karaiba coloca em suspenséo a
literatura infanto-juvenil enquanto uma instituigdo social, problematizando os lugares
da infancia e do indigena. Isso implica, portanto, um movimento de contracolonizagao,
invadindo o territério letrado do branco adulto, para desloca-lo e reconfigura-lo.
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1 Introdugao

Nos ultimos anos, tem-se observado um expressivo crescimento do numero de
publicagdes de obras literarias de autoria indigena, com nomes como Ailton Krenak,
Davi Kopenawa, Sénia Guajajara, Eliane Potiguara e Daniel Munduruku. Em parte,

pode-se dizer que isso se deve ao fortalecimento nos estudos literarios, em
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consonancia com uma ambiéncia geral das ciéncias humanas, dos debates que
colocam em pauta a necessidade de olhares criticos sobre os processos
colonizatorios. Trata-se de um campo de estudos complexo, que visa ndo apenas
debater os processos enunciativos de segmentos sociais marginalizados — o que inclui
a proépria possibilidade de publicagao de autores que se incluam nesses grupos —, mas
envolve também a renovacdo de vocabularios e de métodos que possibilitem a
problematizagdo de esquemas epistemologicos cristalizados. Questionando o risco de
os proprios estudos denominados como pdés-coloniais reproduzirem os esquemas de
dominacéo instituidos, Inocéncia Mata, em seu sonoro texto “Estudos pds-coloniais:
desconstruindo genealogias eurocéntricas”, afirma o imperativo de se questionar os
esquemas epistemologicos que naturalizam modos de pensamento eurocéntricos, ou,
como prefere chamar, ocidentalocéntricos. Por isso, ela enxerga na literatura
comparada um espacgo privilegiado para o debate das identidades e das proprias

concepcgoes de literatura produzidas em contextos multiculturais:

E preciso ndo esquecer que a construcdo da identidade, mesmo a literaria, é
o resultado da dialética da tensao entre 0 mesmo e o outro. Eis porque cada
vez mais a literatura comparada se apresenta como o estudo mais adequado
para responder as solicitagbes da ideologia multicultural [...] (Mata, 2014, p.
39).

Nessas palavras de Inocéncia Mata, a constru¢cao da identidade pressupde as
relacbes de tensdo entre o eu e o outro. Por isso, a literatura comparada se mostra
como campo de estudo adequado para responder as solicitacbes da dinamica
multicultural, uma vez que parte, em sua prépria metodologia, do confronto entre
alteridades. Mais que isso, o0 movimento de alterizagdo de si mesma esta na base da
literatura comparada enquanto disciplina.

Se o texto de Inocéncia Mata se liga mais ao olhar dos paises africanos de
lingua portuguesa, as edi¢gdes dos ultimos trés anos da Abralic viram um numero
significativo de mesas e de apresentacbes em que nogbdes de decolonialidade,
ecocritica, antropoceno, alteridade, alterizagcdo. A mobilizagdo desse campo
conceitual coloca em discussao dimensdes multiplas das identidades, passando por
discussdes indigenas, afro-descendentes, de género, entre tantas outras. Com a
heterogeneidade que ndo poderia deixar de acompanhar a multiplicidade de
perspectivas, tais estudos se propdem a colocar entre parénteses determinados
modelos civilizatérios humanistas, masculinos e europeus que legitimariam os

processos de colonizagdo. Se a efervescéncia atual desses debates evidencia a
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necessidade de colocar em questao os processos varios de colonizacao da alteridade,
pode-se dizer também que apontam para a tarefa ética de se ressignificar a literatura
enquanto forma de interpretagdo da nacdo e das suas culturas. E possivel dizer,
assim, que a expansao das publicagdes de autoria indigena nasce dessa necessidade
de se ressignificar o proprio lugar da literatura na sociedade contemporanea.

Entao, frente a esse amplo contexto de debates, torna-se possivel questionar:
a partir do momento em que se ressignifica a propria nogao de literatura em razao de
principios éticos contemporaneos, como pensar a concepg¢ao de literatura infanto-
juvenil? Qual seria o lugar da literatura infanto-juvenil diante da tarefa ética de
problematizar os processos varios de colonizagdo? Partindo-se desses
guestionamentos, este trabalho tem o objetivo de argumentar que a obra O karaiba:
uma histoéria do pré-Brasil, de Daniel Munduruku, associa o olhar sobre a juventude a
problematizacdo do processo de colonizacdo nacional, colocando em xeque a viséao
do indigena e da crianga como o outro do adulto ocidental. Assim, nesse livro, a
problematizacdo dos processos colonizatérios implica um olhar outro sobre a

literatura, sobre a infancia e sobre as culturas de seus povos.

2 Inscrigoes e deslocamentos: literatura, literatura brasileira e literatura infanto-

juvenil

Classificado como um romance infanto-juvenil, O karaiba propde a constru¢ao
de uma narrativa outra da colonizacdo brasileira, a partir da perspectiva de quatro
jovens indigenas de diferentes etnias, sobretudo tupiniquim e tupinamba, que opera
um questionamento das narrativas oficiais. Em vez das versdes da assim denominada
“descoberta”, ou de documentos como a Carta, de Pero Vaz de Caminha, o livro recua
a “uma histéria do pré-Brasil’, como ja anuncia o subtitulo, o que aponta para a
construcdo de uma histoéria outra a partir do olhar desses povos. O livro se inicia com
o anuncio feito pelo Karaiba, ancidao com dons proféticos que tem a liberdade de
transitar entre distintos aldeamentos, de que chegariam monstros devoradores de
almas vindos de outro lugar, os quais destruiriam a vida como conheciam. Nesse
momento, Perna Solta é designado a correr pelas aldeias de seu povo para transmitir
a profecia, enquanto se inicia um intrincado processo de peregrinagcéo e de dialogo
entre os lideres das diferentes etnias que habitavam a regiéo.
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Aqui, a profecia do Karaiba opera uma inversao das imagens bestializadas dos
indigenas construidas pelos europeus, sendo que agora estes é que sao vistos como
figuras monstruosas, selvagens e destruidoras. Suas palavras anunciam que “aquele
mundo conhecido por todos acabaria e tudo seria destruido pela passagem de um
grande monstro vindo de outros cantos”, complementando logo a seguir que “o
monstro vira e destruira nossa memoéria e nossos caminhos.” (Munduruku, 2018, p. 9,
grifos meus). Na realidade, o tensionamento operado pelo romance da
desumanizacgao imposta pelas narrativas do colonizador é explicitamente abordado

por Munduruku no texto de apresentacédo que abre o volume:

O que sabemos € o que os europeus deixaram escrito. Claro que esses textos
abordam uma vis&o eurocéntrica, ou seja, a partir dos principios e viséo — as
vezes religiosa — dos europeus. Nessa visdo, os indigenas brasileiros eram
selvagens, atrasados, desorganizados, canibais e preguigosos. Enfim, eram
povos perdidos no tempo. Nem humanos eram (Munduruku, 2018, p. 5).

Mais que apenas uma contextualizacao historica que tem em vista também as
condigdes de producao, essa apresentacéo se integra ao projeto do livro em um jogo
enunciativo em que a voz autoral indigena se afirma enquanto sujeito situado em suas
dimensdes social, histérica e politica. Se Tzvetan Todorov (1999) procura demonstrar
como nos relatos de Colombo os povos originarios sao colocados na condi¢ao passiva
de objetos integrados a paisagem, em O Karaiba os indigenas assumem o lugar de
sujeitos, com suas culturas, tradigbes, habitos linguisticos e religiosos. Por isso
mesmo, a proépria alternancia do foco narrativo entre Perna Solta, Marai, Potyra e
Perianta, jovens de diferentes povos, assume a funcdo narrativa de trabalhar a
heterogeneidade das subjetividades indigenas frente a profecia amedrontadora, sem
reduzi-los a um aplainamento objetificador. Consequentemente, O karaiba se propde
enquanto uma literatura infanto-juvenil exatamente a partir da proposta de uma
reinterpretacao do pais em sua heterogeneidade de narrativas em confronto, as quais
sdo vistas pela ética dos jovens inseridos em suas tradigdes culturais.

Por esse caminho, torna-se possivel questionar como essa obra se insere na
tradicao da literatura infanto-juvenil brasileira. A esse respeito, cabe, antes de tudo,
relembrar que a literatura infanto-juvenil ja nasceu a partir da proposta de
interpretacdo do Brasil. Regina Zilberman, no livro Como e por que ler a literatura
infantil brasileira, chama a ateng¢ao para a o conjunto de publicagbes do Sitio do Pica
Pau Amarelo, de Monteiro Lobato, que seria uma metonimia do Brasil. Dona Benta
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representaria o politico moderno liberal e democrata idealizado por Lobato — nao por
acaso ela tem o mesmo sobrenome do autor, José Bento —, ouvindo e acolhendo
opinides divergentes. E o sitio seria o lugar onde se manifesta a diversidade cultural
brasileira, aspecto pelo qual os seus textos s&o ainda hoje uma referéncia, inclusive
na producgao televisiva, quando se trata da abordagem de elementos da cultura
popular. Em outras palavras, a ficgao infanto-juvenil brasileira ja seria marcada pelo
tragco multicultural desde seus primeiros passos, uma vez que apelava para narrativas
da tradi¢ao “confiando em que as criangas gostariam de encontrar nos livros historias
parecidas aquelas que maes, amas-de-leite, escravas e ex-escravas contavam em
voz alta, desde quando elas eram bem pequenas. [...]” (Zilberman, 2005, p. 15). Como
ressalta Zilberman referindo-se a Histéorias de Alexandre, de Graciliano Ramos, “o
folclore foi, desde o comeco da literatura infantil brasileira, um dos tesouros de que os
escritores se socorreram, quando queriam produzir textos capazes de atrair o novo
publico.” (Zilberman, 2005, p. 40). Conforme ainda destaca a autora, esse apelo a
tradicdo popular ndo seria uma invengao brasileira, uma vez que se trata de um
recurso adotado na literatura infanto-juvenil europeia por nomes como Charles
Perrault, Jacob e Grimm. Por isso, esse segmento da produgéao ficcional brasileira
ganha forma em um momento no qual se buscava criar uma tradigéo ainda inexistente
no pais, de maneira que seus primeiros escritores, entre os quais se inclui Lobato,
empregaram estratégia semelhante ao ja observado nos autores Europeus. Zilberman
enxerga no aparecimento dos primeiros livros para criangas a resposta a um contexto
que, acabando de sair do regime monarquico, rejeita o imobilismo, e vé o crescimento

populacional com as variedades culturais e étnicas se exprimindo:

No Brasil do final do século XIX, a monarquia cheirava a imobilismo, e o pais
estava progredindo, a populagdo aumentando, as variedades culturais e
étnicas se exprimindo. [...] A grande diferenca situava-se na nova
conformagéo da sociedade, marcada pela ascensdo de uma classe média
urbana, desejosa de ver suas reivindicagdes serem atendidas: maior
liberdade politica, melhores negocios, dinheiro mais acessivel, novas
oportunidades para educagdo. Essa classe média responsabiliza-se
doravante pelas mudancgas ocorridas no pais, € em nome dela revolugoes,
avangos e retrocessos acontecem (Zilberman, 2005, p. 15).

Frente a isso, seria possivel afirmar que, em um cenario de intensificagcdo das
discussdes sobre a alteridade e sobre os povos marginalizados, a proposta de
reinterpretacao do Brasil a partir das tradi¢des culturais em O karaiba se aproxima da

missao assumida pela literatura infanto-juvenil brasileira ja em suas origens. Ou seja,
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nao se trataria de falar em literatura infanto-juvenil indigena, mas de literatura infanto-
juvenil.

Mas, se essas observacdes permitem estabelecer pontos de contato entre a
producdo de Daniel Munduruku e a tradicdo ja existente desse segmento, é
necessario cautela para que elas ndo escamoteiem outra questdo. Afinal,
reconhecidas possiveis aproximagoes, quais seriam as diferencas e especificidades
enunciativas das obras infanto-juvenis de autoria indigena? Paulo Roberto Tonani do
Patrocinio, no ensaio “A voz da periferia e a funcdo do intelectual”’, retoma as
discussdes de Gayatri Spivak no livro Pode o subalterno falar?, quando questiona a
funcdo do intelectual moderno enquanto aquele que representaria a voz dos
oprimidos, conduzindo as massas em diregdo ao progresso. Mas esse mesmo
intelectual, ao falar pelos marginalizados, terminaria por silencia-los. Logo, uma das
tarefas do intelectual seria questionar seus préprios métodos e privilégios
institucionais que favorecem a manutencao da posigao do subalterno como objeto, ou
seja, silenciado. Apos apresentar as consideragdes de Spivak, Tonani do Patrocinio

acrescenta um novo questionamento:

e se os sujeitos marginalizados, alocados em seus espagos periféricos de
origem, comegam a falar por si mesmo — sem a interferéncia paternalista dos
intelectuais — e sejam ouvidos, preferencialmente, por seus pares, criando,
assim, um campo discursivo e cultural préprio, ainda é possivel apontar para
a impossibilidade de fala destes marginalizados? As incontaveis investidas
de autores marginalizados no campo literario brasileiro tém apresentado uma
nova dimensdo a esta questdo, trilhando um percurso, aparentemente,
inovador. Além de falarem, estes autores marginalizados desejam também
exercer a fungdo que tradicionalmente era desempenhada por intelectuais:
ser porta-voz e orientadores das massas (Patrocinio, 2010, p. 2).

Visto em perspectiva histérica, ao se apropriar de elementos das tradicoes
inclusive indigenas, o intelectual moderno Monteiro Lobato ndo silenciaria esses
segmentos? Em um momento em que se transcorreram os cem anos da Semana de
Arte Moderna, esse foi um dos tipos de questionamento que revisionismo critico fez
ao Modernismo paulista. Independentemente das polémicas em que tais
questionamentos possam se desdobrar, eles demonstram o campo de reivindicagdes
dos segmentos historicamente marginalizados ao advogar a importancia de se
assumir como autor de sua propria historia, evitando o risco de um aplainamento
cultural que, em nome da diversidade, terminaria por apagar as diferengas. E nesse

sentido que Daniel Munduruku, em entrevista intitulada “indio é invencao total, folclore
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puro” (2014), afirma que toda escrita indigena € sempre de memoria, justamente a
partir do momento em que estes se assumem como sujeitos de sua cultura, nomeando
seus povos, descrevendo os lugares onde vivem, suas religiosidades, aspectos
econdmicos e materiais. Ou seja, escrevendo como um outro para um outro, implica
reconhecer a heterogeneidade caracteristica dos diferentes povos sem acachapa-los

na categoria monolitica de indios.

3 A instituicao familiar, a infancia e o indigena: desdobramentos do outro na

Modernidade

Seguindo por esse caminho, entre as diferencas em relagdo as tradigbes da
literatura infanto-juvenil, torna-se possivel mencionar a prépria criagdo da categoria
da infancia. No texto “Literatura infanto-juvenil: a narrativa”, Jodo Luis Ceccantini
comenta as andlises de Regina Zilberman e Marisa Lajolo, quando afirmam que a
infancia € uma invencdo moderna. Nesse escopo de analise, a concepcéo da faixa
etaria diferenciada com interesses e demandas proprias da infancia e da juventude s6
acontecem em meio a ldade Moderna, em paralelo com a emergéncia da familia
burguesa. Conforme destaca o autor, anteriormente a constituicdo desse modelo
familiar burgués, “inexistia uma consideragao especial para com a infancia. Esta faixa
etaria ndo era percebida como um tempo diferente, nem o mundo da crianga como
um espago separado. Pequenos e grandes compartiihavam dos mesmos eventos,
porém nenhum lago amoroso especial os aproximava” (Ceccantini, 2004, p. 129).
Acontece que ali se abandonava um conjunto mais amplo de relagdes de parentesco,
para que essa nova constituicdo familiar estivesse centrada em um nucleo unicelular,
preocupado em manter sua privacidade. A partir do momento em que a infancia e
juventude ganham um estatuto diferenciado, surgem novos meios de controle e de
manipulagdo das emogdes de jovens e de criangas, sendo que “literatura infantil e
escola, inventada a primeira e reformada a segunda, sdo convocadas para cumprir
esta missé&o” (Ceccantini, 2004, p. 129). Em tudo isso, o que Ceccantini mostra € que
a literatura nao esta isenta dos processos que impdem o poder dos adultos sobre a
criancga.

Ainda comentando Zilberman, o autor afirma que ela desenvolveu uma tipologia
dividida em trés categorias distintas, com o objetivo de se avaliar a relagcdo entre

adultos e criangas na e pela literatura. Ou seja, trata-se de analisar a representagao
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das relagdes entre adulto e crianga nas narrativas infanto-juvenis sem perder de vista
o contexto histérico que tem como horizonte a unidade social da familia. Ceccantini

observa que, para criar seu modelo:

a autora fundamenta-se nos estreitos vinculos que também ligam essa
instituicao social a prépria génese da literatura infantil. Como a autora reitera
em diversos textos, ndo se pode ignorar que o aparecimento da literatura
infantil decorre da ascensao da familia burguesa e do novo status concedido
a infancia, gradativamente, sobretudo a partir do século 18 (Ceccantini, 2004,
p. 129).

Seguindo esse caminho analitico, o primeiro modelo proposto por Zilberman, o
“‘eufoérico”, seria aquele que privilegia de modo mais acentuado a existéncia
doméstica, logo a instituicdo familiar. Nele, prevaleceria uma visdo adultocéntrica que
rejeitaria experiéncias exteriores ao seio familiar, sendo que os personagens que
ousam sair do universo familiar geralmente sao frustrados e voltam arrependidos de
sua atitude. Nao seria por outra razdo que os personagens adultos, em sua maior
parte identificados como os progenitores, sdo dotados de razao e, consequentemente,
de poder. Os propdsitos moralizantes desse tipo de narrativa reafirmariam os papéis
sociais de cada membro no corpo familiar, de maneira que a tranquilidade caseira e
pequeno burguesa se afirma como superior a realidade externa.

O modelo emancipatério, por outro lado, seria aquele que recusa a
intermediacdo dos pais na experiéncia dos personagens, valorizando a autonomia dos
jovens e criangas. Estes assumiriam, dessa forma, o papel de agentes, de maneira
que os herdis que partem em viagens geralmente passam por situagcbes de
aprendizagem e de crescimento para além do nucleo familiar estrito.

Nao se trata, entdo, apenas de pensar que Monteiro Lobato colocaria em pauta
seus projetos de modernizagéo liberal do pais a partir da literatura infanto-juvenil. Em
lugar disso, pode-se visualizar a literatura infanto-juvenil como uma instituicdo que
ganhou forma no contexto da Modernidade, respondendo, criticamente ou n&o, as
suas demandas. Consequentemente, torna-se possivel afirmar que a literatura
infanto-juvenil teria atuado na formagao e consolidagao da familia burguesa e, com
ela, determinado o lugar reservado as criangas nesse modelo social, incluindo-se ai
as relagcdes de poder entre adultos e nao-adultos. Entre os diversos processos
colonizatorios hoje profusamente apontados nos estudos literarios, a prépria criagéo
moderna da categoria da infancia poderia ser vista como uma das formas de

colonizagao, sendo que a instituicdo da literatura infanto-juvenil, no primeiro modelo
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tedrico criado por Zilberman, atuaria para esse processo. Agora, ja se tornaria possivel
afirmar que, nas respostas as politicas coloniais amplamente debatidas, seria
necessario colocar em pauta também o gesto de descolonizar a infancia. E nesse
sentido que a critica literaria hoje assume o papel ético de analisar o modo como a
producao ficcional infanto-juvenil tensiona as politicas e os processos de dominacgao.

Porém, a leitura de O karaiba nos exige ir mais adiante, afinal ele permite
questionar a prépria nogéo de infancia associada ao modelo familiar burgués. Os
quatro jovens que assumem o lugar de narradores nao estdo ligados a estrutura
familiar unicelular centrada nas figuras de pai e mae, mas, nos conflitos e anseios que
surgem em decorréncia da profecia do Karaiba, eles se encontram inscritos na ordem
comunitaria de suas aldeias e, de modo mais amplo, em relagdo a cultura de seus
povos. Ou seja, trata-se da propria concepgado de coletividade caracteristica de
sociedades tradicionais pautadas na ancestralidade, em que todos tém a
responsabilidade pela criagdo dos mais novos e estes prestam respeito aos mais
velhos como um grupo. Eduardo Viveiros de Castro, em seu A inconsténcia da alma
selvagem, aponta para o aspecto coletivo das relagbes familiares dos Yawalapiti,
afirmando que que “define lagos intercorporais entre parentes, exprimindo uma
continuidade essencial dentro da comunidade de substancia. [...] pratica do tifi6ko
parece decorrer da ideia de que os individuos sao fabricados por um coletivo” (Castro,
2023, p. 54). Naturalmente, ao evocar as palavras do intelectual brasileiro, &
necessario cuidado para nao promover um aplainamento dos multiplos povos
indigenas, como se suas relagdes familiares fossem necessariamente homologas as
concepgdes Yawalapiti. Trata-se de grupos heterogéneos que, conforme afirmado
pelo proprio Daniel Munduruku, precisam ser observados em sua singularidade
identitaria e cultural. Por outro lado, as palavras de Viveiros de Castro no contexto das
reflexdes aqui propostas atendem ao propédsito de argumentar como as cosmovisdes
indigenas estao ligadas a organizagdes familiares outras, diferenciando-se do modelo
instituido no contexto ocidental moderno. Por isso, em vez das relagdes pautadas pela
visdo de mundo e pelas crengas do adulto que ocupa o lugar de chefe de uma
instituicao atomizada de que ele é o nucleo, em O Karaiba a comunidade é construida
pela l6gica das tradigdes ancestrais que remontam a tempos imemoriais. E isso o que
pensa Perna Solta quando imagina “em sua cabega juvenil como havia sido a vida de
seus primeiros pais e seu duro e longo caminho até chegar ali” (Munduruku, 2018, p.

16). Nesse caso, a palavra “pais” denota toda a cadeia ancestral que teria precedido
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Perna Solta, até chegar ao momento presente. Com isso, a narrativa promove um
deslocamento dos lacos de parentesco marcados pela coexisténcia imediata,
apontando para a convivéncia com as narrativas desses pais do passado, com
ancestrais que renascem como animais, vegetais ou que se manifestam como
espiritos.

Isso ndo significa que a obra seja construida por uma perspectiva idealizada, ou
pela simples dicotomia em relagcdo aos europeus. Os mais velhos recontam de
geragdo em geracgao as narrativas de como seus povos teriam se dividido, de forma
que um grupo de ancestrais teria descido para o sul e outro permanecido mais ao
norte. Assim, a valorizagdo dos saberes ancestrais tem tanto o objetivo de indicar os

caminhos a serem seguidos, como de também alertar para o risco da corrupgao:

0s ancestrais que ficaram mais ao norte se multiplicaram e foram inventando
instrumentos para conquistar a natureza. Eles foram se distanciando cada
vez mais do espirito de nossos antepassados e decidiram fabricar armas
perigosas para dominar as pessoas e escraviza-las (Munduruku, 2018, p. 17).

Importa notar como essa mesma narrativa que problematiza os discursos do
colonizador europeu também aponta para praticas de dominacéo e de escravizagao
no proprio contexto indigena desse pré-Brasil. Ainda que essas passagens tenham
um claro teor pedagdgico, elas sinalizam o projeto de uma literatura que procura
pensar uma relagao fraturada com os antepassados. Ou seja, assim como a familia
ocidental € uma instituicao social marcada por profundos paradoxos e pelas relacbes
de poder que |lhes sao inerentes, a obra de Daniel Munduruku marca uma relagao
igualmente conflituosa com os ancestrais com as quais convivem os jovens indigenas.
Assumir-se como sujeito de sua cultura ndo é o equivalente a idealiza-la. Exige, para
além de quaisquer simplificagdes, pensar em suas relacdes sociais, politicas,
religiosas em toda a sua complexidade, que é constitutivamente outra em relagéo aos
padroes ocidentais. E ai se incluem as proprias concepgdes de familia e de infancia.

Por conseguinte, O karaiba coloca em cena uma organizagao social em que
nao ha uma divisao clara entre os lugares designados a adultos e ndo-adultos, de
maneira que o0s quatro jovens tém papéis centrais na narrativa apdés a profecia.
Integrados a comunidade, esses jovens ndo sao vistos como seres passivos que
deveriam ser tutelados de acordo com os valores dos adultos, mas todos eles ocupam
lugares ativos na perpetuacao das tradigdes de seus povos. Ainda que os mais velhos

sejam responsaveis por narrar as historias antigas aos mais novos, estes também
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estdo intimamente ligados aos ancestrais, recebendo, em muitos momentos,
mensagens diretas de seus espiritos. Em um momento em que Marai ainda “habitava
o0 mundo dos sonhos” um velho sabio de sua aldeia explica a todos que as verdades
eram reveladas por meio das narrativas orais e dos sonhos. Por essa razao, eles

incentivavam suas criangas a contarem seus sonhos quando acordam:

O mundo em que nos movemos nao € unico. Ha o mundo dos sonhos para o
qual sempre nos deslocamos quando dormimos. L4, nos encontramos com
os parentes que o habitam. Eles nos falam das coisas que acontecerao no
nosso caminho. [...] E por isso que incentivamos nossas criancas a contarem
seus sonhos quando acordam pela manha. Fazemos isso porque, as vezes,
as mensagens para a comunidade podem ser passadas pelas vozes das
criangas (Munduruku, 2018, p. 56-57).

Nessa passagem as criangas assumem a fungao social explicita de perpetuar
as tradi¢gbes de sua comunidade. Elas n&o s&o apenas objetos passivos de estruturas
e de processos sociais, mas devem ser vistas como ativas na construgdo das
organizagbes e relagdes sociais a que se integram, atuando na manutengéo,
transformacao e atualizacdo de tradicbes e costumes. O que esta em questao, no
caso de O Karaiba, € um deslocamento da o6tica da burguesia e da concepgéo de
familia dela decorrente. E um deslocamento, portanto, da prépria concepgao ocidental

de familia, a partir das tradi¢des indigenas diversas.

4 Literatura infanto-juvenil, essa instituicao que se alteriza

Na argumentagao desenvolvida até o momento, observamos como a produgao
ficcional infanto-juvenil indigena se insere na cena literaria brasileira, promovendo, ao
mesmo tempo, um deslocamento de seus lugares instituidos. Por esse caminho,
torna-se possivel afirmar que O Karaiba opera um duplo questionamento dos
processos coloniais, ao se contrapor as narrativas da colonizacéo do pais, ao mesmo
tempo em que institui uma literatura infanto-juvenil por um deslocamento da
concepcao ocidental moderna de infancia. Ao falar sobre a possibilidade de
transmissdo das mensagens pela voz das criangas, estd em pauta a fungéo
pedagogica que o dominio simbdlico — incluindo-se ai a propria literatura — tem na
transmissao dos saberes através das geragdes. Ora, o que assumiria a obra O karaiba
se nao essa fungdo pedagodgica de uma literatura infanto-juvenil que possibilita o
reconhecimento do outro, inclusive com outros modelos familiares e outras visdes
sobre as criangas? Para além desse romance infanto-juvenil em especifico, tal projeto
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ético parece ser um tragco comum a toda a producéo ficcional de Daniel Munduruku.
Parece ser nesse sentido que, no livro infantil Kaba Darebu (2002), a voz narrativa
afirma o valor pedagogico das narrativas orais no estabelecimento do vinculo com as

tradi¢ces da coletividade:

Nés gostamos de ser 0 que somos porque somos parte de um povo e temos
orgulho de nossa gente, da nossa histéria, de nossos antepassados. E
queremos contar aos nossos filhos tudo o que aprendemos, e queremos que
eles contem para seus filhos e para os filhos de seus filhos. S6 assim
continuaremos vivos... e livres... (Munduruku, 2002, 22-23).

Haveria, nessa passagem, a visao adultocéntrica das tipologias designadas por
Zilberman, quando a voz narrativa aponta para a tarefa de se transmitir os saberes
para os filhos? Mais que uma centralizagdo na figura do adulto, seria possivel apontar
a valorizagao do saber dos mais velhos enquanto uma forma de integragdo com as
tradicdes ancestrais. Nao se trata, entao, da estrutura atomizada da familia ocidental,
centrada na hierarquia doméstica dos individuos recolhidos em seus lares. Entre as
tipologias de que fala Zilberman e a literatura de autoria indigena contemporénea,
observam-se projetos literarios distintos, os quais, naturalmente, estdo ligados a
diferentes elementos de ordem social, politica e cultural.

Dessa maneira, O Karaiba, assim como o dominio simbdlico do sonho e das
narrativas orais, afirma-se como uma luta pela memoria, que recua ao momento de
um “pré-Brasil” para narrar versdes que ndo se encontram nos documentos oficiais.
Assim como chamava a atengao para as versdes bestializadas dos indigenas nas
narrativas colonizatorias, ja no primeiro paragrafo da Apresentagéo do livro em analise
Daniel Munduruku sublinha o papel da ficcionalidade na constru¢cdo das memorias de

seu povo:

Esta € uma histéria de ficgdo. Nao aconteceu de verdade, mas poderia ter
acontecido. Isso porque o que narro aqui sdo acontecimentos que
antecederam a chegada dos portugueses em terras brasileiras. Nao existem,
portanto, registros escritos do que havia antes a ndo ser as inscricbes das
cavernas, que nos obrigam a um exercicio de imaginagdo e pesquisa se
desejarmos remontar um pouco do que de fato aconteceu (Munduruku, 2018,

p. 5).

Frente a destruicdo de documentos oficiais, € a ficgao legitimada no discurso
literario que permite dizer a realidade, assim como o dominio simbdlico do sonho. Ou,
em mais uma das esferas do dominio simbdlico, parece ser essa verdade a que se

alude quando, entre os diversos registros que o romance agrega, o avd de Potyra fala
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sobre as lendas: “Lendas sao histérias criadas para contar verdades que nossas
cabegas nao conseguem alcangar.” (Munduruku, 2018, p. 62). Como poderia a
literatura elaborar o trauma histérico dos povos indigenas aniquilados sem vestigios,
sem testemunhos, sem registros, frente a auséncia de documentos oficiais? Como
elaborar o trauma histérico do siléncio? E nesse sentido que se ressalta o lugar do
trabalho ficcional frente aos que nao podem testemunhar seus traumas. Nao basta
tensionar os discursos oficiais, € necessario que a ficgdo, enquanto ficgao, tencione
também os siléncios oficiais.

Ha ai um projeto de resisténcia a colonizagao possibilitado pela literatura:
associando as narrativas orais, as lendas, os sonhos e a escrita do romance, ha uma
invasao, uma contracolonizacao, do territério do branco e do adulto, instituido em um
terreno igualmente moderno, que € o territorio da escrita. Nao seria, entao, o territério
da cultura letrada e, portanto, da proépria literatura um dos espacos privilegiados para
afirmacao dos discursos colonizatérios? O Karaiba se insere, entdo, na tradicdo da
literatura infanto-juvenil brasileira (e por que ndo no espago ocidental de toda a
literatura) para desloca-la.

Interessa lembrar, a esse respeito, que a profecia do Karaiba previu também o
nascimento de um filho da tupiniquim Potyra e do tupinamba Perianta, sendo que essa
crianga nomeada como Cunhambebe seria a responsavel por unir os diferentes povos.
Enquanto, conforme mencionado anteriormente, a histéria indigena também seria
marcada pela fratura, tal profecia parece indicar superagao idealizada dos conflitos
por meio da unificagdo. Assim, da futura unido entre Potyra e Perianta iria “nascer o
guerreiro que uniria diferentes povos na protecdo da memoaria ancestral.” (Munduruku,
2018, p. 63). Ha ai um recurso ja usado por José de Alencar em Iracema, em que
Moacir, o filho mestico da personagem-titulo e de Martim, € visto como aquele que
unira os povos em um so coragao, em torno de um Deus verdadeiro. Na obra do século
XIX assim como na do século XXI, trata-se de criancas nascidas a partir da unido de
pais que pertenciam a povos diferentes.

Contudo, importa refletir um pouco mais detidamente nas diferencas entre
essas perspectivas unificadoras, com o objetivo de observar como a obra
contemporanea desloca o projeto presente no contexto oitocentista. No livro de José
de Alencar, a formagao do povo brasileiro a partir da miscigenagao se marca por um
duplo sacrificio, o do povo indigena e da natureza: a virgem lracema — que nao por

acaso € anagrama de América — é descrita de forma profundamente integrada a
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natureza ainda intocada. Com o sacrificio da méae, o pai retorna para Portugal
levando o filho Moacir, 0 que marca o nascimento desse povo miscigenado a partir
do contato com cultura cristd dita civilizada. Ou seja, a obra de Alencar é
caracterizada por uma postura ambigua, em que, apesar de se problematizar o
processo violento da colonizacdo brasileira, a possibilidade de unificacdo é
concebida a partir da conducao do outro pela assim denominada civilizacao branca
europeia. Flora Sussekind, referindo-se a essa passagem de Iracema, afirma que o
romance brasileiro ja nasce sob o signo da descontinuidade:

O romance brasileiro ja nasce sob o signo da descontinuidade, da falta e da
culpa. [...] Da terra mater, da cultura indigena em agonia ndo lhe vem
alimento. Os seios enfraquecidos da América ndo calam a fome dos que dela
nascem. E, morta a méae, o filho é levado para a Europa, condenado a ver a
propria terra de longe, com um olhar aculturado e semelhante ao do pai
estrangeiro (Sussekind, 1984, p. 196).

Isso significa que o romance Iracema constréi a narrativa de fundagao de uma
nacao pela perspectiva da unificacdo do povo, com a prevaléncia do elemento
civilizado que conduziria os ditos selvagens.

A partir da aproximagao aqui sugerida com o romance lracema, é forgoso
reconhecer que O Karaiba, ao se insinuar pelo territorio da escrita, com o status social
conferido as publicagdes impressas mediadas pelo mercado editorial, procura
reconfigurar os projetos instituidos pela tradigao literaria brasileira. No exercicio de
literatura comparada que essas palavras exigem, trata-se de repensar n&o apenas a
importacdo da forma do romance no contexto cultural brasileiro, mas também a
reapropriagcao em diferenca, no cerne das tradi¢des literarias nacionais, operada pela
literatura infanto-juvenil indigena. Se esse processo em alguma medida evoca a
metafora da antropofagia nos termos propostos por Oswald de Andrade, agora
importa pensar esse processo de devoragao do outro tendo em vista a propria autoria
indigena. Questionado por que identifica seus livros como literatura indigena e nao
apenas como literatura, Daniel Munduruku responde que, caso ndo usasse essa
identificacdo, possivelmente o iriam “comparar a José de Alencar. Nao quero isso.
Porque a literatura indigenista que ele escreveu detonou com a gente. Tem muitos
livros de bons escritores que dizem bobagens sobre os indigenas. Nao é culpa deles.
E o esteredtipo que aprenderam e reproduzem” (Munduruku, 2014, s/p).
Naturalmente, a literatura de José de Alencar se situa em um momento histérico

distinto com o projeto de consolidacédo da identidade nacional e com a afirmacgao do
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romance brasileiro enquanto produto cultural privilegiado para se pensar o pais.
Devido ao baixo letramento da populacdo de um Brasil que apenas recentemente
assumira o status de independente, seu sistema literario ainda se encontrava em
processo consolidacdo. E na precariedade desse cenario que foi produzido o romance
Iracema, tendo como publico-alvo uma elite branca e conservadora — segmento
ideoldgico e social ao qual se integrava o préprio Alencar —, razao pela qual essa obra
responde a um conjunto de possibilidades historica e politicamente situados. Até
mesmo por se inscrever em um momento historico distinto, O Karaiba responde a um
cenario politico outro, com um publico leitor muito mais amplo e heterogéneo. Isto &,
o contexto de producao desse livro infanto-juvenil contemporaneo em que o leitor
outro, em toda sua heterogeneidade, também se torna publico-alvo da produgéo
literaria. de maneira que o seu teor pedagogico encontra no publico infanto-juvenil,

seja ele indigena ou nao, a possibilidade ética de perpetuar suas tradigdes.

4 Consideracgoes finais

No contexto dos debates contemporaneos, torna-se possivel afirmar que o
romance O Karaiba opera uma problematizacdo dos processos historicos de
colonizagao indigena e da propria infancia. Nesse caminho, reconhecendo-se que a
categoria da infancia foi produzida historicamente com a emergéncia do projeto
moderno e ocidental da familia burguesa, essa produgao ficcional desloca tanto a
compreensao da instituicdo social familiar, quanto a propria nogdo da infancia,
colocando em pauta perspectivas indigenas da ancestralidade. Por isso, tensiona néo
apenas a literatura-infanto-juvenil, como também a propria literatura brasileira,
ressignificando conhecidos projetos de interpretagdo da nacdo a partir da
contracolonizacao do territério da escrita compreendido como espaco de afirmagao
do homem branco.

Consequentemente, ainda que na obra de Daniel Munduruku seja possivel
visualizar uma perspectiva proxima a visédo unificadora da nagdo como a presente em
Iracema, nao deixa de haver um deslocamento ao excluir o elemento branco da
equacao. Trata-se de um gesto de assumir os povos indigenas, em sua
heterogeneidade, como o outro do branco, o que pressupde a necessidade da uniao
frente a possibilidade de aniquilagdo. Nao é por acaso que essa obra infanto-juvenil

seja colocada sob perspectiva da reinterpretagao da nagao. Logo, pode-se pensar que
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a literatura infanto-juvenil, ao problematizar os processos de colonizagao, pressupde
pensar o outro: mas esse outro pode ser tanto o indigena, quanto a propria crianga,
vista em uma relagdo subalterna de poder na cultura ocidental. Trata-se de uma

literatura que procura repensar esses outros do adulto branco ocidental.

THE DECOLONIZATION OF CHILDHOOD AND YOUTH IN THE NOVEL O
KARAIBA, BY DANIEL MUNDURUKU

Abstract: This article seeks to analyze the problematization of the multiple processes
of colonization operated by the novel O Karaiba: uma historia do pré-Brasil, by Daniel
Munduruku. To this end, it relates the discussions on children's and young adult
literature developed by Zilberman (2005) and Ceccantini (2004) to the debates on the
functions of the intellectual and literature proposed by Mata (2014), Patrocinio (2010),
and Sussekind (1984). Methodologically, the article adopts an interdisciplinary and
comparative approach that brings together reflections from literary theory and criticism,
anthropology, and cultural studies, allowing for the problematization of concepts such
as childhood in its relationship with the dimensions of identity and alterity. The results
of the analysis indicate that, in confluence with the demands of the emerging bourgeois
family, childhood was constituted as a modern invention, and that the advent of
children's and young adult fiction itself would have contributed to the production of this
conception of childhood as a distinct age group. These findings thus support the
argument that the book under analysis proposes a double questioning of colonial
processes, challenging national narratives of colonization and the consequent
annihilation of indigenous ethnicities and cultures, while simultaneously displacing the
modern conception of childhood. In its conclusions, the article seeks to demonstrate
how O Karaiba calls into question children's and young adult literature as a social
institution, problematizing the positions occupied by childhood and indigenous
peoples. This therefore implies a movement of counter-colonization, invading the
literate territory of white adults in order to displace and reconfigure it.

Keywords: O Karaiba; colonization; indigenous; children's and young adult literature;
childhood.
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